Dziennik Ustaw Nr 76

— 107 —

Poz. 858, 859 i 860

Po zapoznaniu sie z powyzsza umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o$wiadczam, ze:

— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,
— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskie;j.

Dano w Warszawie dnia 18 maja 1995 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Wafesa

L.S.
Minister Spraw Zagranicznych: W. Bartoszewski
859
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 5 lipca 1999 r.

w sprawie wejscia w zycie Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Krélestwa Maroka
o popieraniu i wzajemnej ochronie inwestycji, sporzadzonej w Rabacie dnia 24 pazdziernika 1994 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie
z artykutem 12 ustep 1 Umowy miedzy Rzadem Rzeczy-
pospolitej Polskiej a Rzadem Krélestwa Maroka o po-
pieraniu i wzajemnej ochronie inwestycji, sporzadzo-

nej w Rabacie dnia 24 pazdziernika 1994 r., dokonane
zostaty przewidziane w tym artykule notyfikacje.

Umowa wchodzi w zycie dnia 8 lipca 1999 r.

Minister Spraw Zagranicznych: B. Geremek

860
UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki o wzajemnej pomocy prawnej w spra-
wach karnych,

sporzgdzona w Waszyngtonie dnia 10 lipca 1996 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 10 lipca 1996 r. zostata sporzadzona w Waszyngtonie Umowa miedzy Rzeczapospolita Polska a Sta-
nami Zjednoczonymi Ameryki o wzajemnej pomocy prawnej w sprawach karnych w nastepujacym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Rzeczgpospolita Polska a Stanami Zjednoczo-
nymi Ameryki o wzajemnej pomocy prawnej w spra-
wach karnych

Rzeczpospolita Polska oraz Stany Zjednoczone
Ameryki,

pragnac zwigekszy¢ skuteczno$é organdw $cigania
w obu panstwach w zakresie dochodzenia, postepowa-

nia karnego i zapobiegania przestepstwom przez
wspotprace i wzajemna pomoc prawng w sprawach
karnych,

uzgodnity, co nastepuje:
Artykut 1

Zakres pomocy

1. Umawiajace sig¢ Strony udzielaja sobie wzajem-
nie pomocy zgodnie z postanowieniami niniejszej



Dziennik Ustaw Nr 76

— 4108 —

Poz. 860

umowy w zwigzku z dochodzeniem, postgpowaniem
karnym i zapobieganiem przestepstwom. Umawiajace
sie Strony udzielajg sobie takze takiej pomocy w zakre-
-sie przepadku mienia i innych postepowan bezposred-
nio zwigzanych z popetnieniem przestepstw, jezeli po-
moc taka nie jest zabroniona przez prawo Parnstwa we-
zwanego.

2. Pomoc obejmuje:
a) odbieranie zeznan lub oswiadczen osdb;

b) dostarczanie dokumentéw, protokotéw i dowodéw
rzeczowych;

c) ustalanie miejsca znajdowania sie lub tozsamosci
os6b lub przedmiotéw;

d) doreczanie dokumentéw;

e) przekazywanie oséb pozbawionych wolnosci w ce-
lu przestuchania lub w innych celach;

f) wykonywanie wnioskdow o przeszukanie i odebra-
nie;

g) pomoc w postgpowaniu zwigzanym z zabezpiecze-
niem i przepadkiem mienia, restytucja na rzecz
ofiar przestepstw, $cigganiem grzywien oraz

h) wszelkie inne formy pomocy nie zabronione przez
prawo Panstwa wezwanego.

3. Pomocy udziela sie niezaleznie od tego, czy czyn
bedacy w Panstwie wzywajacym przedmiotem docho-
dzenia, postepowania karnego lub innego postepowa-
nia, ktérego dotyczy wniosek, stanowitby przestep-
stwo wedtug prawa Panstwa wezwanego.

4. Celem niniejszej umowy jest wytacznie wzajem-
na pomoc prawna pomiedzy stronami. Postanowienia
niniejszej umowy nie daja zadnej osobie prywatnej
prawa uzyskiwania, zatajania lub wytaczania jakichkol-
wiek dowodéw lub czynienia przeszkdd w wykonywa-
niu wniosku.

Artykut 2
Organy Centralne

1. Kazda Umawiajgca sig¢ Strona ustanawia Organ
Centralny dla przekazywania i przyjmowania wnio-
skéw na podstawie niniejszej umowy.

2. W Rzeczypospolitej Polskiej Organem Central-
nym jest Minister Sprawiedliwos$ci — Prokurator Gene-
ralny lub osoba wyznaczona przez Ministra Sprawiedli-
wosci — Prokuratora Generalnego. W Stanach Zjedno-
czonych Ameryki Organem Centralnym jest Prokurator

Generalny lub osoba wyznaczona przez Prokuratora

Generalnego.

3. W ramach niniejszej umowy Organy Centralne
porozumiewaja sie bezposrednio.

Artykut 3
Ograniczenie pomocy

1. Organ Centralny Paristwa wezwanego moze od-
mowi¢ udzielenia pomocy, jezeli:

a) wniosek dotyczy przestepstwa wojskowego, ktore
nie stanowi przestepstwa w $wietle powszechnego
prawa karnego;

b) wniosek dotyczy przestepstwa politycznego;

c) wykonanie wniosku mogtoby naruszy¢ bezpieczen-
stwo lub inny podobny, istotny interes panstwa
wezwanegdo, lub

d) wniosek nie zostat sporzadzony zgodnie z niniejsza
umowa.

2. Przed odmowa udzielenia pomocy zgodnie z ni-
niejszym artykutem, Organy Centralne porozumiewaja
sie ze sobg w celu rozwazenia, czy pomoc moze by¢
udzielona pod warunkami, jakie uzna za konieczne Or-
gan Centralny Paiistwa wezwanego. Panstwo wzywa-
jace, ktére akceptuje pomoc na takich warunkach, sto-
suje sie do tych warunkow.

3. Jezeli Organ Centralny Panstwa wezwanego od-
mawia udzielenia pomocy, informuje Organ Centralny
Panstwa wzywajacego o przyczynach odmowy.

Artykut 4
Forma i tre$¢ wniosku

1. Whniosek o udzielenie pomocy sporzadza sie na
pi$mie, jednakze w nagtych sytuacjach Organ Central-
ny Panstwa wezwanego moze wyrazi¢ zgode na wnio-
sek w innej formie. W kazdym takim wypadku wniosek
potwierdza sige na piSmie w ciggu nastepnych dziesie-
ciu dni, chyba ze Organ Centralny Panstwa wezwane-
go uzgodni inne postepowanie. Wniosek sporzadza si¢
w jezyku Panstwa wezwanego, o ile nie uzgodni sig
inaczej.

2. Wniosek powinien zawieraé¢:

a) nazwe organu prowadzacego dochodzenie, poste-
powanie karne lub inne postgpowanie, ktérego
whniosek dotyczy;

b) opis stanu faktycznego przestepstw oraz informa-
cje o dotychczasowym przebiegu postgpowania
W sprawie;

c) tekst przepiséw prawa dotyczacych przestepstw,
z powodu ktérych wnosi sie 0 pomoc;

d) opis dowodow, informacji lub innego rodzaju po-
mocy, o ktéra sie wnosi, oraz

e) oswiadczenie, dla jakich celéw wnosi sie¢ 0 dowo-
dy, informacje lub inng pomoc.

3. W miare koniecznosci i mozliwosci wniosek po-
winien zawieraé réwniez:
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a) informacje o tozsamosci i miejscu pobytu osoby,
ktéra nalezy przestuchaé lub ktéra ma przedstawic
dowdd;

b) informacje o tozsamosci i miejscu pobytu osoby,
ktérej nalezy dokonaé doreczenia, o statusie tej
osoby w sprawie oraz o sposobie, w jaki dorecze-
nie powinno byé¢ dokonane;

c) informacje o miejscu znajdowania sie i tozsamosci
osob i rzeczy, ktére maja byé odszukane;

d) doktadny opis miejséa lub osoby, ktére maja by¢é
przeszukane, oraz rzeczy, ktére powinny by¢ ode-
brane;

e) opis sposobu, w jaki ma by¢ odebrane i zaprotoko-
towane zeznanie swiadka lub o$wiadczenie;

f) liste pytan, ktére majg by¢ zadane osobie, od ktérej
maja by¢ odebrane zeznania lub o$wiadczenia;

g) opis szczegdlnej procedury, jaka ma by¢ zastoso-
wana przy wykonywaniu wniosku;

h) informacje dotyczaca naleznosci i zwrotu wydat-
kéw, do ktérych ma prawo osoba wezwana do sta-
wiennictwa w Panstwie wzywajacym, oraz

i) wszelkie inne informacje, ktére moga utatwié¢ Pan-
stwu wezwanemu wykonanie wniosku.

Artykut 5
Wykonanie wniosku

1. Organ Centralny Paniistwa wezwanego wykonuje
whniosek niezwtocznie lub, jezeli jest to wskazane, prze-
kazuje wniosek organowi wtasciwemu do podjecia
czynnosci. Wtasciwe organy Panstwa wezwanego czy-
nig wszystko, co jest w ich mocy, aby wykonaé wnio-
sek. Organy sadowe lub inne wtasciwe organy Pan-
stwa wezwanego wydaja wezwania do dokonania
czynnosci pod grozba kary, nakazy przeszukania lub in-
ne nakazy konieczne dla wykonania wniosku.

2. Organ Centralny Panstwa wezwanego dokonuje
wszelkich niezbednych czynnosci dla zastepstwa Pan-
stwa wzywajacego w Panstwie wezwanym, w kazdym
postepowaniu wynikajagcym z wniosku o pomoc.

3. Wniosek wykonuje sie zgodnie z prawem Pan-
stwa wezwanego, chyba ze niniejsza umowa stanowi
inaczej. Nalezy jednakze stosowaé sposéb wykonania
okreslony we whniosku, jezeli nie jest to zakazane przez
prawo Panstwa wezwanego.

4. Jezeli Organ Centralny Panstwa wezwanego
oceni, ze wykonanie wniosku przeszkadzatoby toczace-
mu sig¢ w tym Panstwie dochodzeniu, postepowaniu
karnemu lub innemu postgpowaniu w tym Panstwie,
moze odroczy¢ wykonanie lub po porozumieniu sig
z Organem Centralnym Panstwa wzywajacego uzalez-
ni¢ wykonanie od warunkéw uznanych za konieczne.
Jezeli Panstwo wzywajace akceptuje pomoc na takich
warunkach, stosuje sie do tych warunkdw.

5. Panstwo wezwane dotozy wszelkich staran, aby
zachowaé poufnosé wniosku i jego tresci, jezeli takiej
poufnosci zada Organ Centralny Panstwa wzywajace-
go. Jezeli wniosek nie moze by¢ wykonany bez naru-
szenia poufnosci, Organ Centralny Panstwa wezwane-
go powiadamia o tym Organ Centralny Panstwa wzy-
wajacego, ktéry postanawia, czy pomimo tego wnio-
sek powinien by¢ wykonany.

6. Organ Centralny Panstwa wezwanego udziela
odpowiedzi na uzasadnione zapytania Organu Central-
nego Panstwa wzywajagcego w sprawie postepow
w wykonywaniu wniosku.

7. Organ Centralny Paninstwa wezwanego powiada-
mia niezwiocznie Organ Centralny Panstwa wzywaja-
cego o wynikach wykonania wniosku. Jezeli wykona-
nie wniosku zostato opdznione lub odroczono jego wy-
konanie, Organ Centralny Panstwa wezwanego poda-
je do wiadomosci Organu Centralnego Panstwa wzy-
wajacego powody opdznienia lub odroczenia.

Artykut 6

Koszty

Panstwo wezwane ponosi wszelkie koszty zwigza-
ne z wykonaniem whniosku, z wyjatkiem:

a) wynagrodzenia biegtych;
b) kosztéw ttumaczen pisemnych i ustnych;

c) kosztéw poniesionych przez osoby prywatne zapi-
su zeznan lub oswiadczen albo kosztéw poniesio-
nych przez osoby prywatne przygotowania zapi-
sow pisemnych lub zapiséw wideo zeznan lub
oswiadczen;

d) naleznosci i wydatkéw zwigzanych z podrozami
os6b do miejsca w Panstwie wezwanym na zycze-
nie Panstwa wzywajgcego lub zgodnie z artykuta-
mi 10 lub 11.

Artykut 7
Ograniczenia wykorzystania

1. Organ Centralny Panstwa wezwanego moze 3-
daé, aby bez uprzedniej zgody Organu Centralnego
Panistwa wezwanego Panstwo wzywajace nie wykorzy-
stywato zadnej informacji lub dowodu uzyskanego na
podstawie niniejszej umowy w jakimkolwiek docho-
dzeniu, postgpowaniu karnym lub postepowaniu in-
nym niz opisane we wniosku. W takich wypadkach
Panstwo wzywajace stosuje sie do takiego warunku.

2. Organ Centralny Panstwa wezwanego moze z3-
daé, aby byta zachowana poufnos$é¢ informacji lub do-
wodow dostarczonych na podstawie niniejszej umowy
lub aby zostaty wykorzystane zgodnie z warunkami
ustanowionymi przez jego Organ Centralny. Jezeli
Panstwo wzywajace akceptuje informacje lub dowody
z zastrzezeniem takich warunkdw, Panstwo wzywajace
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dotozy wszelkich staran, aby warunki te byty przestrze-
gane.

3. Postanowienia niniejszego artykutu nie wyklu-
czaja wykorzystania lub ujawnienia informacji w zakre-
sie, w jakim takie informacje przemawiajg na korzysé
oskarzonego w postgpowaniu karnym. Panstwo wzy-
wajace powiadomi z wyprzedzeniem Panstwo wezwa-
ne o kazdym przewidywanym ujawnieniu informacji.

4. Informacje lub dowody, udostepnione do pu-
blicznej wiadomosci w Panstwie wzywajagcym w spo-
s6b zgodny z ustepami 1 lub 2, moga by¢ nastepnie
wykorzystywane w kazdym celu.

Artykut 8
Zeznania lub dowody w Panstwie wezwanym

1. W Panstwie wezwanym osoba, od ktérej zada sie
zeznan lub dowodu na podstawie niniejszej umowy,
powinna by¢ zmuszona, jezeli jest to konieczne, do sta-
wiennictwa i ztozenia zeznan lub przedstawienia przed-
miotéw, tacznie z dokumentami, protokotami i dowo-
dami rzeczowymi. Osoba sktadajaca fatszywe zezna-
nia, ustnie lub na pi$mie, w wykonaniu wniosku, pod-
lega sciganiu i ukaraniu w Panstwie wezwanym, zgod-
nie z prawem karnym tego Panstwa, bez wzgledu nato,
czy osoba ta podlega $ciganiu i ukaraniu w Panstwie
wzywajacym.

2. Na wniosek, Organ Centralny Paristwa wezwane-
go informuje z wyprzedzeniem o dacie i miejscu prze-
stuchania lub przeprowadzaniu dowodu zgodnie z ni-
niejszym artykutem.

3. Panstwo wezwane zezwala na obecno$é¢ osob,
wymienionych we wniosku, podczas wykonywania
wniosku i zezwala takim osobom na zadawanie pytan
osobom przestuchiwanym lub przedstawiajagcym do-
wody.

4. Osobe wymieniona w ustepie 1 przestuchuje sie
lub przeprowadza dowéd zgodnie z wnioskiem, mimo
ze powotuje sie ona na prawo odmowy zeznan lub
przeprowadzenia dowodu w $wietle prawa Panstwa
wzywajacego. Nastepnie Organ Centralny Panstwa
wezwanego przekaze zeznanie lub dowod wraz ze zgto-
szonym zastrzezeniem w celu podjecia decyzji przez
wtasciwe organy Panstwa wzywajacego.

5. Dowdd przeprowadzony w Panstwie wezwanym
zgodnie z niniejszym artykutem lub ktory jest przed-
miotem zeznan ztozonych na mocy postanowien ni-
niejszego artykutu bedzie, na wniosek, uwierzytelniony
poprzez poswiadczenie, wiacznie z tym, ze w wypadku
dokumentdw gospodarczych uwierzytelnienie nastgpi
w sposob przewidziany w formularzu A, zataczonym
do niniejszej umowy. Brak lub nieistnienie takich doku-
mentow bedzie, na wniosek, poswiadczone przy uzyciu
formularza B, zataczonego do niniejszej umowy. Doku-
menty uwierzytelnione przy uzyciu formularza A lub
formularz B stwierdzajacy brak takich dokumentow lub
ich nieistnienie moga by¢ dopuszczone w Panstwie
wzywajacym jako dowdd na potwierdzenie prawdzi-
wosci spraw tam przedstawionych.

Artykut 9
Dokumenty i protokoty urzedowe

1. Panstwo wezwane udostepnia Panstwu wzywa-
jacemu kopie dokumentéw, protokotéw lub informacji
w kazdej postaci, ktore dla cztonkdw spoteczenstwa
Panstwa wezwanego sa dostepne powszechnie lub
przy spetnieniu wymagan przewidzianych prawem
i ktére sg w posiadaniu wtadzy wykonawczej, ustawo-
dawczej lub sagdowniczej Pafstwa wezwanego.

2. Panstwo wezwane moze dostarczy¢ kopie wszel-
kich dokumentéw, protokotdw lub informacji w kazdej
postaci znajdujgcych sie w posiadaniu organu wtadzy
wykonawczej, ustawodawczej i sgdowniczej w tym
Panstwie, ktore nie sg dostepne powszechnie, w takim
samym zakresie i na takich samych warunkach, na ja-
kich takie kopie sag udostepniane jego wtasnym orga-
nom $cigania lub organom sadowym. Panstwo we-
zwane moze wedtug swego uznania odmowi¢ wykona-
nia wniosku na podstawie niniejszego ustepu w cato-
$ci lub w czesci.

3. Dokumenty wtadzy wykonawczej, ustawodaw-
czej lub sadowniczej przedktadane zgodnie z niniej-
szym artykutem bedg, na wniosek, uwierzytelnione
przez urzednika odpowiedzialnego za ich przechowy-
wanie, przy uzyciu formularza C, zatagczonego do ni-
niejszej umowy. Brak lub nieistnienie takich dokumen-
tow bedzie, na wniosek, poswiadczone przy uzyciu for-
mularza D, zatgczonego do niniejszej umowy. Doku-
menty uwierzytelnione przy uzyciu formularza C lub
formularz D stwierdzajacy brak takich dokumentéw lub
ich nieistnienie moga by¢ dopuszczone w Panstwie
wzywajacym jako dowdd na potwierdzenie prawdzi-
wosci spraw tam przedstawionych.

Artykut 10

Stawiennictwo w Panstwie wzywajacym

1. Jezeli Panstwo wzywajace zada stawiennictwa
osoby w tym Panstwie, Panstwo wezwane zaprasza te
osobe do stawiennictwa przed wtasciwym organem
w Panstwie wzywajgcym. Panstwo wzywajgce okresla
zakres, w jakim zostana pokryte wydatki tej osoby. Or-
gan Centralny Panstwa wezwanego informuje nie-
zwtocznie Organ Centralny Panstwa wzywajgcego
o odpowiedzi tej osoby.

2. Osoba stawiajaca sie w Panstwie wzywajacym
nie podlega $ciganiu, zatrzymaniu lub zadnemu ogra-
niczeniu wolnosci osobistej z powodu jakichkolwiek
czyndéw lub skazan z okresu poprzedzajgcego jej wy-
jazd z Panistwa wezwanego.

3. Gwarancja nietykalnosci przewidziana w niniej-
szym artykule konczy sie z uptywem pietnastu kolej-
nych dni od dnia, w ktérym obecnos¢ tej osoby nie jest
juz wymagana, i osoba ta majac mozliwos¢ wyjazdu
nie opusci terytorium Panstwa wzywajacego lub po je-
go opuszczeniu tam powrdci.
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Artykut 11

Czasowe przekazywanie oséb
pozbawionych wolnosci

1. Osobe pozbawiong wolnosci w Painstwie wezwa-
nym, ktérej obecnosci w Paninstwie wzywajacym zada
sie do celéw pomocy przewidzianej w niniejszej umo-
wie, przekazuje si¢ czasowo z Panstwa wezwanego do
Panstwa wzywajacego w tym celu, jezeli osoba ta na to
wyraza zgode i jezeli Organy Centralne obu Panstw to
uzgodnia.

2. Osobe pozbawiong wolnosci w Panstwie wzywa-
jacym, ktérej obecnosci w Panstwie wezwanym zada
sie dla celéow pomocy przewidzianej w niniejszej umo-
wie, przekazuje sig czasowo z Panistwa wzywajacego
do Panstwa wezwanego, jezeli osoba ta na to si¢ godzi
i jezeli Organy Centralne obu Panstw to uzgodnia.

3. Dla celdw niniejszego artykutu:

a) Panstwo przyjmujace jest upowaznione i zobowia-
zane do trzymania osoby przekazanej w areszcie,
chyba zZe na co innego zezwoli Panstwo przekazu-
jace;

b) Panstwo przyjmujace zwraca do aresztu osobe
przekazang Panstwu przekazujagcemu tak szybko,
jak pozwalajg na to okolicznosci lub jak inaczej
uzgodnig Organy Centralne;

c) Panstwo przyjmujace nie zazada od Parnstwa prze-
kazujacego wszczecia postepowania ekstradycyj-
nego lub jakiegokolwiek innego postgpowania
w celu zwrotu osoby przekazanej oraz

d) osobie przekazanej zalicza sie okres pobytu
w areszcie w Panstwie przyjmujacym na poczet
wykonania kary wymierzonej w Panstwie przeka-
Zujacym.

Artykut 12

Ustalenie miejsca znajdowania sie lub tozsamosci
oso6b lub przedmiotow

Jezeli Panstwo wzywajace zada ustalenia miejsca
znajdowania sie lub tozsamosci osoby lub przedmio-
téw w Panstwie wezwanym, Panstwo wezwane dokta-
da wszelkich staran, aby ustali¢ miejsce znajdowania
sie lub tozsamos¢.

Artykut 13

Doreczanie dokumentow

1. Panstwo wezwane doktada wszelkich staran, aby
dokonac¢ doreczenia kazdego dokumentu dotyczacego
kazdego wniosku o pomoc, ztozonego przez Panstwo
wzywajace na podstawie postanowien niniejszej umo-
wy.

2. Panstwo wzywajace przekazuje wniosek o dore-
czenie dokumentu wzywajacego do stawiennictwa
osoby przed organem w Panstwie wzywajacym w roz-
sgdnym terminie przed wyznaczonym terminem sta-
wiennictwa.

3. Panstwo wezwane odsyta Panstwu wzywajacemu
dowdd doreczenia w sposéb okreslony we whniosku.

Artykut 14
Przeszukanie i odebranie

1. Panstwo wezwane wykonuje wniosek o przeszu-
kanie, odebranie i przekazanie kazdego przedmiotu
Panstwu wzywajacemu, jezeli wniosek zawiera infor-
macje usprawiedliwiajgca takg czynnos$é w swietle pra-
wa Panstwa wezwanego.

2. Na wniosek Organu Centralnego Panstwa wzy-
wajacego kazdy urzednik w Panstwie wezwanym, kto-
ry sprawowat dozér nad odebranym przedmiotem, za-
$wiadcza przy uzyciu formularza E, zatagczonego do ni-
niejszej umowy, tozsamos$¢ przedmiotu, ciagtosé dozo-
ru oraz wszelkie zmiany dotyczgce stanu przedmiotu.
Zadne inne poswiadczenia nie bedg wymagane. Po-
$wiadczenia te bedg mogty stuzy¢ w Panstwie wzywa-
jacym jako dowody prawdziwosci okolicznosci, ktére
w nich stwierdzono.

3. Organ Centralny Pannstwa wezwanego moze z3-
daé, aby Panstwo wzywajgce wyrazito zgode na wa-
runki uznane za konieczne przez Organ Centralny Pan-
stwa wezwanego dla ochrony interesdw osoby trzeciej
do przedmiotu, ktéry podlega przekazaniu.

Artykut 15
Zwrot przedmiotow

Organ Centralny Panstwa wezwanego moze zgdac,
aby Organ Centralny Panstwa wzywajgcego zwrdcit
tak szybko, jak to mozliwe, wszelkie przedmioty, wtacz-
nie z dokumentami, protokotami lub dowodami rze-
czowymi, dostarczonymi w wykonaniu wniosku na
podstawie niniejszej umowy.

Artykut 16
Pomoc w postgpowaniu w sprawie przepadku

1. Jezeli Organ Centralny jednej z Umawiajacych sie
Stron dowie sie o istnieniu korzysci pochodzacych
z przestepstwa oraz narzedzi przestepstwa znajduja-
cych sie na terytorium drugiej Strony, ktére moga pod-
legac¢ przepadkowi lub przynajmniej zabezpieczeniu na
podstawie prawa drugiej Strony, moze ona o tym za-
wiadomié Organ Centralny drugiej Strony. Jezeli druga
Strona posiada jurysdykcje w tym przedmiocie, to mo-
ze przedstawi¢ te informacje swoim organom w celu
zdecydowania, czy witasciwe jest podjecie jakichkol-
wiek dziatan. Organy te podejmujg decyzje zgodnie
z prawem ich kraju oraz za posrednictwem swego Or-
ganu Centralnego poinformuja o podjetych dziataniach
Strone, ktéra dokonata wstepnego zawiadomienia.

2. Umawiajace sie Strony udzielaja sobie wzajem-
nie pomocy w zakresie dozwolonym przez ich wtasci-
we prawa w postepowaniu dotyczagcym przepadku ko-
rzys$ci pochodzacych z przestepstwa oraz narzedzi prze-
stepstwa, jak réwniez w postgpowaniu dotyczacym re-
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stytucji na rzecz ofiar przestgpstwa oraz $cigganiu
grzywien orzeczonych wyrokiem w postepowaniu kar-
nym. Pomoc moze obejmowac dziatania majace na ce-
lu tymczasowe zabezpieczenie korzysci pochodzacych
z przestepstwa oraz narzedzi przestgpstwa do czasu
dalszego postepowania.

3. Strona sprawujaca wtadztwo nad korzysciami
pochodzacymi z przestepstwa oraz narzedziami prze-
stepstwa rozporzadza nimi zgodnie z jej prawem. Kaz-
da ze Stron moze przekazac drugiej Stronie catosé lub
czesé takiego mienia lub dochodu z ich sprzedazy w za-
kresie dozwolonym przez prawo Strony przekazujacej
i na warunkach, jakie uzna za stosowne.

Artykut 17
Zgodnos¢ z innymi umowami

Pomoc i procedury przewidziane w niniejszej umo-
wie nie stoja na przeszkodzie, aby Umawiajace sie
Strony udzielaty sobie pomocy na podstawie postano-
wien innych wtasciwych uméw miedzynarodowych.
Strony moga réwniez udziela¢ sobie pomocy na pod-
stawie ustalanych praktyk w sposéb zgodny z ich pra-
wem.

Artykut 18

Konsultacje
Organy Centralne Umawiajacych sie¢ Stron beda
przeprowadzaty konsultacje w okresach wzajemnie

przez siebie uzgodnionych, w celu popierania najbar-
dziej skutecznego stosowania niniejszej umowy. Orga-

ny Centralne moga réwniez uzgodnic takie srodki prak-
tyczne, jakie moga okazaé sie konieczne dla utatwienia
stosowania niniejszej umowy.

Artykut 19
Ratyfikacja, wejscie w zycie i wypowiedzenie

1. Niniejsza umowa podlega ratyfikacji, a doku-
menty ratyfikacyjne zostang wymienione w Warsza-
wie, mozliwie jak najszybciej.

2. Niniejsza umowa wejdzie w zycie 30 dni po wy-
mianie dokumentéw ratyfikacyjnych.

3. Kazda z Umawiajacych sie Stron moze wypowie-
dzie¢ niniejszg umowe w dowolnym czasie poprzez pi-
semne zawiadomienie drugiej Umawiajacej sie Strony,
a wypowiedzenie nabierze mocy po uptywie szesciu
miesiecy od daty otrzymania takiego zawiadomienia.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie w tym
celu upowaznieni przez ich wtasciwe wtadze, podpisa-
li niniejszg umowe.

Sporzadzono w Waszyngtonie dnia 10 lipca 1996 r.
w dwdch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim
i angielskim, przy czym obydwa teksty maja jednako-
w3 moc.

W imieniu W imieniu

Rzeczypospolitej Polskiej Stanéw Zjednoczonych
Ameryki

D. Rosati S. Talbot

Zataczniki do umowy

Formularz A
Poswiadczenie dokumentéw gospodarczych

DA ecevnnnnensimnemmsrpps Srov A T TR AR R AR (imig i nazwisko) pouczony jako $wiadek o odpowiedzialnosci kar-

nej za fatszywe zeznania, zeznajg, co nastepuje:

Jestem zatrudniony przez/wspétpracuje z ..............

firmy, ktorej zada sie¢ dokumentéw) na stanowisku

(nazwa
(stanowisko w firmie lub tytut)

i w zwigzku z zajmowaniem tego stanowiska mam upowaznienie i kwalifikacje do ztozenia tego zeznania.
Kazdy z dokumentoéw, dotgczonych do niniejszego, jest dokumentem w posiadaniu wyzej wymienionej fir-

my, ktory:

1. byt sporzadzony w czasie zaistnienia lub w czasie zblizonym do zaistnienia przedstawionych spraw przez oso-
be obeznang z tymi sprawami albo na podstawie przekazanych przez nig informacji;

2. byt sporzadzony w trakcie stale prowadzonej dziatalnosci gospodarczej;
3. byt sporzadzony przez firme w ramach jej statej praktyki i
4. jesli nie jest dokumentem oryginalnym, jest kopig oryginatu.

(data wykonania)

..........................................................
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Formularz B
Poswiadczenie braku lub nieistnienia dokumentow gospodarczych

R cxvwenesssmmnssunsnpsanssnse e TN s e T T (imig i nazwisko) pouczony jako $wiadek o odpowiedzialnosci kar-
nej za fatszywe zeznania, zeznaje, co nastepuje:

Jestem zatrudniony przez/WSPOIPraCUJ Z ......cccceverrereirierereceireriierrnneeeesesssasessssasesssssesssesessssnssnsesensnns (nazwa fir-
my, od ktérej zada sie dokumentow) na stanowisku ........c.cccceeveriecerirnnnen. (stanowisko w firmie lub tytut)

i w zwigzku z zajmowaniem tego stanowiska mam upowaznienie i kwalifikacje do ztozenia tego zeznania.
Z racji zatrudnienia w wyzej wymienionej firmie (wspoétpracy z wyzej wymieniong firmga) jestem zaznajomio-
ny z prowadzonymi przez nig dokumentami gospodarczymi. Firma prowadzi dokumenty gospodarcze, ktore:

1. sg sporzadzone w czasie zaistnienia lub w czasie zblizonym do zaistnienia przedstawionych spraw przez oso-
be obeznang z tymi sprawami albo na podstawie przekazanych przez nig informacji;

2. sg sporzadzone w trakcie stale prowadzonej dziatalnosci gospodarczej;
3. sg sporzadzone przez firme w ramach jej statej praktyki.

Wsrdd tak prowadzonych dokumentéw znajduja sie dokumenty osdéb fizycznych lub innych podmiotéw go-
spodarczych, ktére maja rozliczenia lub w inny sposéb prowadzg dziatalno$é¢ gospodarcza z wyzej wymieniona
firma. Dokonatem starannego przegladu tych dokumentéw lub zlecitem jego przeprowadzenie. Nie znaleziono
zadnego dokumentu potwierdzajacego istnienie rozliczen lub dziatalno$ci gospodarczej pomiedzy tg firma a na-
stepujacymi osobami fizycznymi lub innymi podmiotami gospodarczymi ........ccccceveeercveniennnee.

Gdyby ta firma prowadzita rozliczenia w imieniu powyzszych 0sob fizycznych lub innych podmlotow gospo-
darczych albo tez uczestniczyta w dziatalnos$ci gospodarczej, jej dokumenty gospodarcze odzwierciedlatyby ten
fakt.

(data wykonania)

(podpis)
Formularz C
Poswiadczenie dokumentow i protokotéw urzedowych

2 U SO L R e (imie i nazwisko) poswiadczam, co nastepuje:
SR (nazwa organu wtadzy publicznej) jest urzedem panstwowym lub agencija

.............................. (nazwa panstwa) i jest upowazniony przez prawo do prowadzenia dokumentow i protoko-

téw urzedowych w sprawach, co do ktérych prawo wymaga zgtoszenia, rejestracji lub gromadzenia danych;
2. we wskazanym wyzej organie wiadzy publicznej zajmuje ......ccceeceerererereeeennee. (stanowisko lub tytut stuzbowy);

3. w ramach swoich urzedowych kompetencji polecitem sporzadzenie wiernych i doktadnych kopii dokumen-
téw i protokotéw urzedowych prowadzonych przez ten organ wtadzy publicznej i

4. te kopie sg opisane ponizej i zatagczone.

Opis dokumentéw i protokotéw urzedowych:

...........................................................................................................................................................................................

.............................................. Piecze¢ ttoczona lub zwykta
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Formularz D
Poswiadczenie braku lub nieistnienia dokumentow i protokotow urzedowych

B sregmessenvassmnunnnpnygrersaossssraisinss (imie i nazwisko) poswiadczam, co nastepuje:

T e ——— (nazwa organu wtadzy publicznej) jest urzedem panstwowym lub agencjg ........c.coceeevueernnen.
(nazwa panstwa) i jest upowazniony przez prawo do prowadzenia dokumentéw i protokotéw urzedowych
w sprawach, co do ktérych prawo wymaga zgtoszenia, rejestracji lub gromadzenia danych;

2. wskazane ponizej dokumenty i protokoty urzedowe dotycza spraw, co do ktérych prawo lub praktyka wyma-
ga zgtoszenia, rejestracji lub gromadzenia danych przez powyzszy organ wtadzy publicznej;

3. we wskazanym wyzej organie wiadzy publicznej zajmuje .......ccccceeeeerinnerennnne (stanowisko lub tytut stuzbowy);

4. w ramach swoich urzedowych kompetencji dokonatem lub zlecitem dokonanie starannego przegladu doku-
mentéw i protokotdw urzedowych powyzszego urzedu panstwowego w celu odnalezienia dokumentéw
i protokotdw opisanych ponizej i

5. nie stwierdzono, aby takie dokumenty i protokoty tam istniaty.

Opis dokumentow i protokotow:
(podpis)

Pieczeé ttoczona lub zwykta

Formularz E
Poswiadczenie dotyczace odebranych przedmiotow

J8, i e (imig i nazwisko) pouczony jako $wiadek o odpowiedzialnosci
karnej za fatszywe zeznania, zeznaje:
1. jestem zatrudnNiONY W ....ceeeceeieeecccineee e ecrene e (nazwa panstwa) i zajmuje stanowisko .........ccccecvereinerienns
(stanowisko lub tytut stuzbowy);
2. nizej wymienione przedmioty otrzymatem pod dozér od ............ (imig i nazwisko osoby) dnia............... (data)
W eiiiiieniessesessssessnrereees s enn e s s s ennns (miejsce);
3. dozdr nad nizej wymienionymi przedmiotami przekazatem .......cccccceeeevivieirvivcsseeenenennnn, (imie i nazwisko osoby)
W dNiU o (o F- 17 ) I,V (miejsce), przy czym przedmioty te znajdowaty

sie w takim samym stanie, w jakim je otrzymatem (lub, jezeli w innym, to jak opisano ponizej).
Opis przedmiotéw:
Zmiany dotyczace stanu przedmiotow w okresie mojego dozoru:

(data wykonania)

Pieczec¢ ttoczona lub zwykta





